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To the head of the Press Office 
of the MFA of the USSR 

Dear MI. Zamyatin: 

As you know, the New York Times has been calling very insistently all this time for a 

clarification of the circumstances surrounding the deaths of President Kennedy and Lee Harvey 

Oswald, as well as for the publication of all materials relating to this tragic event. This morning, 

Pravda cited our editorial and reports on this matter by James Reston and ktthony Lewis of our 

Washington bureau. 

In the same vein, the editor of my newspaper has ordered me to shed as much light as 

possible on the particulars of Oswald’s life in the Soviet Union. 

He has requested me to go to Minsk in order to find out what can be ascertained about the 

years Oswald spent there. He has also asked me to inquire of the Soviet authorities whether they 

would be willing to provide the New York Times any information they might have about Oswald. 

It has been reported, for example, that he wrote personal letters to members of the Soviet 

government, including Premier Khrushchev. 



I would like to ask your help in accomplishing this task--in receiving permission to travel 

to Minsk, in getting the cooperation of the local authorities there, and in transmitting my request 

for information about Oswald to the competent authorities here in Moscow. 

I am sure you know my paper well enough to realize that we are not sensation hunters, 

and that this request is being made solely to put an end to rumors and half-truths. 

I look forward to your prompt reply. 

Sincerely yours, 
Henry Tanner 
Head of the Moscow Bureau 
of the New York Times 

Translator: G. Loginov 

k034 12[?]/GS 


	(rus) 11-26-63 Letter from Tanner to Zamyatin
	(eng) 11-26-63 Letter from Tanner to Zamyatin



